


Os nossos pratos podem conter frutos de casca rija, sementes ou vestígios de alimentos que podem provocar alergias 
ou intolerância alimentar.  Se necessitar de informação sobre a composição detalhada dos pratos, consulte, por favor, 

os nossos colaboradores antes de efetuar o pedido.
Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser cobrado se não for solicitado pelo cliente 

ou por este inutilizado. Este estabelecimento dispõe de livro de reclamações.

Our dishes may contain nuts, seeds or traces of foods which might cause allergies or food intolerance. If you require informa tio n 
about the detailed composition of the dishes, please ask our employees, before making your order. No dish, food product or 
drink, including the cover charge, can be charged unless requested by the customer or if it is unused by the customer. This 

establishment has a complaints book. 

M E N U  E X E C U T I V O
E X E C U T I V E  M E N U

Couvert + 1 Entrada + 1 Prato Principal + 1 Bebida da Seleção Real Cozinha + Buffet 

de Sobremesa + Café 

Couvert + 1 Starter + 1 Main Course + 1 Drink from Real Cozinha Selection + Dessert 

Buffet + Coffee

ENTRADAS │ STARTER

Sopa do Dia | Soup of the Day

Ovos mexidos com espargos e farinheira | Scrambled eggs with asparagus and farinheira

(portuguese smoked sausage)

Salada de grão, bacalhau e ovo| Chickpea, cod, and egg salad

Pataniscas de camarão | Shrimp fritters

Peixinhos da horta| Green bean tempura

SUGESTÃO DA SEMANA│ SUGGESTION OF THE WEEK

SEGUNDA-FEIRA | MONDAY
Arroz de peixe e marisco

Seafood and fish rice

TERÇA-FEIRA | TUESDAY
Cozido à Portuguesa

Portuguese stew 

QUARTA-FEIRA | WEDNESDAY
Filetes de pescada panados com malandrinho de tomate seco e coentros

Breaded hake fillets with creamy sun-dried tomato and coriander rice

QUINTA-FEIRA | THURSDAY
O nosso bitoque

Veal steak with french fries and fried egg

SEXTA-FEIRA | FRIDAY
Bacalhau espiritual

Shredded cod with carrots and bread (coated in a bechamel sauce)

OUTRAS SUGESTÕES│OTHER SUGGESTIONS

Risoto de abóbora com ervilhas, requeijão e mel picante| Pumpkin risotto with green peas, 

cottage cheese and spicy honey

Conchiglie com molho de tomate, queijo chèvre e tomate cereja| Conchiglie with tomato 

sauce, chèvre and cherry tomatoes

Espadarte com batata esmagada de caldeirada e bimis| Swordfish with mashed potatoes 

and bimi broccoli

Bife da vazia com molho de cerveja, batatas fritas às rodelas e nabiças| Sirloin steak with 

beer dressing, fried sliced potatoes and turnip greens

22,50€ p.p
De Segunda a Sexta-Feira das 12:30 às 15:30
From Monday to Friday 12.30am to 3.30pm
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